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BesonacHocT

» OnacHocT oT HapaHasaHe! OBUKHOBEHWTe GaTepun MoraT fa
eKcnnoaampart npy 3apexpaaHe. 3apexpaiite camo Ni-MH
npe3sapexpalum 6atepuy, He 06MKHOBEHN 6aTepun. B> BrpageHa
bYHKLMA 32 n3KNouBaHe ceq 8 yaca. P> 3arpABaHeTo Ha
npesapexpgaluure 6aTepum nNo Bpeme Ha 3apexjaHe e 0bunyainHo.

» HuKora He 3apexpaaiiTe pbaacanu, CuyneHun Uiy Tevalum
npesapexpaawu 6atepui. > He otapAiiTe, He XBbpNATE B OMbH U He
OKbCABaiiTe Npe3apexaalute 6atepun. B B ciyvail Ha
noBpepa/cuynBaHe, CBbPXKETe e C TbproseLa Ha Varta.

Kak pga nsnonssare 3apAgHOTO YCTPOMNCTBO

@ur. 1: 3apAAHOTO YCTPOIICTBO MOXe Aa Ob/e 13MON3BaHO Mo Lenua
cBAT. KbleTo e HeobXoaMMO, N3non3saiite cnenduyH 3a
CbOTBETHaTa CTpaHa afanTepu. CBbpxeTe Kaben.

@ur. 2: [ocTaeTe YeTeH 6poii Npe3apexaaemn 6atepun oT efvH 1
CbLUM pa3mep 1 KanaumTet.Camo efiHa No3nLA € Bb3MoxHa npu 9V. U
[BaTa Kpas Ha 6aTepuisTa TpAbea Aa 6bAaT CBbP3aHW.

a) 3e1eH CBETOAMO/:B MOMEHTa Ce 3apexna.

b) cBeToaMOAMTE He CBETAT: 3apeX[aHEeTo € NPUKITIYEHO.

TaiimepbT Npeanassa Npe3apexpally 6atepu oT npesapexaaHe.
lMpekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO Lie 3aHyN TaiMepa.

@ur. 3: BuxxTe TabnuLiaTa 3a NPOAB/KUATENHOCT Ha 3apexaaHe.
3aBbplUeTe PbUYHO NPOLIeca Ha 3apexaaHe.

1) 3awmra Ha okonHata cpepa

3a Aa ce n3berHaT npobnemy ¢ OKonHaTa cpefa v 3[PaBeTo, Nopaau
oMacHuTe BELLECTBA B eNIEKTPUYECKITE 1 ENEKTPOHHITE CTOKM,
ypeauTe, KOUTO ca 0603HaUeHM C TO3U CUMBOJ, He TPAGBa Aia ce
M3XBBPAAT C OBLLMA OTNAfbK, a 1a Ce Bb3CTaHOBAT, 13r10/13BaT 3a Apyra
Lien Unm peLmkimnpar. 3a noseye NHGOpMaLMa OTHOCHO
PELMKIMPaHETO, MOJIA, CBbPXKETE Ce C OTOPU3VPAHITE MECTHU BACTW.
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Bezpecnost

» Nebezpeci trazu! Primarni baterie mohou pii nabijeni vybuchnout.
Nabijejte pouze akumulatory NiMH, nikoliv primarni baterie. »
Vestavény ¢asovy vypinac po 8 hod. » Zahfivani akumulatoru pfi
nabijeni je béZnym jevem. » Nepouzivejte nikdy zkorodované,
poskozené nebo vyteklé akumulatory. » Akumulatory neotevirejte,
neodhazujte do ohné ani nezkratujte konce pripojek. P V pfipadé

poskozeni nebo zavady se obratte na prodejce sortimentu zbozi VARTA.

Pouziti nabijecky

Obrazek 1: Nabijecku Ize pouzit v kterékoli zemi na svété. Piipadné
bude tfeba pouzit adaptéru specifického pro danou zemi. Zapojte
kabel.

Obrazek 2: Vlozte vzdy dva akumulatory stejné velikosti.

Pouze jedind mozna poloha 9 V.

Kazdy akumulator se musi dotykat obou kontakt(i.

a) LED sviti zelené: akumulétory se nabijeji,

b) LED nesviti: nabijeni je ukonceno,

) LED blika: doslo ke zkratu.

Kazdé zastrceni nabijecky do zasuvky spusti casovac znova.

Obrazek 3: Vénuijte pozornost tabulce s ¢asy nabijeni. Ukoncete
nabijeni ru¢né.

1) Ekologie

Predchazejte ekologickym a zdravotnim problémiim zpiisobenym
nebezpecnymi latkami v elektrickych a elektronickych zafizenich.
Zafizeni oznacena timto symbolem nelze likvidovat do netfidéného
komunalniho odpadu, nybrz je tfeba je recyklovat ¢i jinym zptsobem
vyuzit. Za Gcelem ziskani dalsich informaci o problematice recyklace se
laskavé obratte na pfislusny ufad.
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Sicherheit

» Verletzungsgefahr! Primérbatterien kdnnen beim Laden explodieren.

Nur Ni-MH Akkus, keine Primérbatterien laden. » Integrierte
Zeitabschaltung nach 8h. » Eine Erwarmung der Akkus beim Aufladen
ist normal. » Niemals korrodierte, beschadigte oder ausgelaufene
Akkus aufladen. » Akkus nicht 6ffnen, ins Feuer werfen oder
kurzschlieBen P Bei Schaden/Stérungen VARTA- Handler kontaktieren.
Verwenden des Ladegerites

Bild 1: Ladegerat ist weltweit einsetzbar. Ggf. einen landerspezifischen
Adapter verwenden. Kabel anschliefen.

Bild 2: Akkus der gleichen BaugréB3e paarweise einlegen.

9V ist nur einzeln méglich.

Jeder Akku muss beide Kontakte beriihren.

a) LED leuchtet griin: Akkus werden aufgeladen.
b) LED aus: Aufladung beendet.

Timer schiitzt die Akkus vor Uberladung.

Jedes Einstecken startet den Timer neu.

Bild 3: Ladezeitentabelle beachten. Ladevorgang ggf. manuell
beenden.

1) Umweltschutz

Zur Vermeidung von Umwelt-und Gesundheitsproblemen durch
gefahrliche Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten, diirfen Geréte, die
mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, nicht mit dem unsortierten
Hausmdill entsorgt werden, sondern miissen wiederverwendet oder
verwertet werden. Fiir weitere Informationen zum Thema Recycling
wenden Sie sich bitte an die jeweils zustandige Behorde.
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Sikkerhed

» Risiko for personskade! Primaere (Alkaline, Brun stens) batterier kan
eksplodere under opladning. Oplad kun Ni-MH genopladelige batterier,
ikke primaere batterier. » Indbygget timer, der slar fra efter 8 timer.

» Det er normalt, at batterierne bliver varme under opladning.

» Oplad aldrig batterier, der er korroderede, beskadigede eller
udigbne. > Batterier ma ikke dbnes, breendes eller kortsluttes.

» Kontakt VARTA forhandleren ved skader/fejl.

Brug af opladeren
Fig.1: Opladeren kan bruges over hele verden. Anvend evt. en speciel
adapter til det pageeldende land. Tilslut kablet.

Fig. 2: Laeg batterier af ens storrelse og kapacitet i parvist.
9V -kun en stilling er mulig.

Hvert batteri skal bergre kontakterne i begge ender.

a) LED grent lys: Batterierne oplades.

b) LED slukket: Opladning afsluttet.

¢) LED blinker: kortslutning.

Timeren starter forfra ved hver tilslutning.

Fig. 3: Overhold tiderne i opladningsskemaet.
Opladningen skal afsluttes manuelt.

1) Miljgbeskyttelse

For at undga milje- og sundhedsproblemer pa grund af farlige stoffer i
elektrisk og elektronisk udstyr ma apparater med dette symbol ikke
bortskaffes som husholdningsaffald. De skal afleveres til genbrug eller
oparbejdning. Yderligere informationer om genbrug fas hos de lokale
ansvarlige myndigheder.

Seguridad

» iPeligro de lesiones! Las pilas alcalinas/zinc carbon pueden explotar
al cargarlas. Cargar Unicamente pilas Ni-MH, nunca pilas alcalinas/zinc
carbon. P Dispositivo de desconexion automatico a las 8h de
funcionamiento. » Es normal que durante la carga las pilas se
calienten. » No cargar nunca pilas en estado de corrosion, dafiadas o
que se hayan derramado. » No abrir las pilas, ni lanzarlas al fuego, ni
ponerlas en cortocircuito. P En caso de dafios/averias ponerse en
contacto con el distribuidor de VARTA.

Uso del cargador

Imagen 1: El cargador puede utilizarse en todo el mundo. Si es
necesario, utilizar un adaptador especifico para el pais en el que se
encuentre. Conectar el cable.

Imagen 2: Introducir pilas del mismo tamario de dos en dos.

9V sélo una posicién posible.

Cada pila tiene que tocar los dos contactos.

a) EI LED se ilumina en verde: pilas en carga.

b) EI LED se apaga: carga finalizada.

El temporizador protege las pilas de una sobrecarga.

Cada vez que se interrumpe el suministro de corriente, el temporizador
se reinicia.

Imagen 3: Cumplir las indicaciones contenidas en la tabla de tiempos
de carga.
Finalizar el proceso de carga extrayendo las pilas manualmente.

1) Proteccién del Medio Ambiente

Para evitar problemas medioambientales o de salud debidos a
materiales peligrosos contenidos en aparatos eléctricos o electrénicos
marcados con este simbolo, dichos aparatos no pueden ser eliminados
junto con la basura doméstica, sino que deben ser reciclados o
reutilizados. Para mas informacion sobre el tema del reciclaje, dirijase a
la autoridad competente.
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Sécurité

» Risque de blessure! Les piles alcalines peuvent exploser en cas de
charge. Charger uniquement des batteries Ni-MH et non les piles
alcalines. » Mise hors service intégrée aprés 8 h. P Il est normal que
la batterie chauffe lors de la charge. » Ne jamais charger de batteries
rouillées, endommagées ou présentant une fuite. » Ne pas ouvrir les
batteries, les jeter dans le feu ou les court-circuiter. » Contacter le
revendeur de VARTA en cas de dommages/défauts.

Utilisation du chargeur

lllustration 1: Le chargeur peut étre utilisé dans le monde entier.
Utiliser le cas échéant un adaptateur spécifique au pays. Raccorder le
cable.

lllustration 2: Insérer les batteries de méme taille et puissance par
paires.9 V une seule position possible.

Chaque pile doit étre connectée aux deux poles.

a) Diode verte: chargement des batteries.

b) Diode éteinte : charge terminée.

Le minuteur protége les batteries de la surcharge.

Chaque branchement relance le minuteur.

lllustration 3: Respecter le tableau des tempes de charge.
Interrompre le chargement manuellement.

1) Protection de I'environnement

Pour éviter les atteintes a I'environnement et les problémes de santé par
des substances dangereuses dans les appareils électriques et
électroniques, les appareils qui sont identifiés avec ce symbole ne
doivent pas étre éliminés dans les déchets ménagers mais doivent étre
réutilisés ou recyclés. Pour de plus amples informations sur le recyclage,
veuillez vous adresser aux autorités responsables respectives.
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Turvallisuus

lataa alkaliparistoja, vaan ainoastaan Ni-MH-akkuja. » Sisdanrakennet-
tu aikakatkaisu 8 h kuluttua. » Akkujen lampeneminen ladattaessa on
normaalia. » ALA milloinkaan lataa syopyneits, vahingoittuneita tai
vuotaneita akkuja. » Ald avaa akkua, heiti sitd tuleen tai aseta sita
oikosulkuun. » Vaurioiden/ virheiden ilmetessé ota yhteys
VARTA-jalleenmyyjaan.

Laturin kdytto

Kuva 1: Laturi toimii kaikkialla maailmassa. Kéyta tarvittaessa
maakohtaista adapteria. Liita johto paikalleen.

Kuva 2: Aseta samankokoiset akut pareittain paikalleen.

9V vain yksi kytkentatapa mahdollinen.

Akun tulee koskettaa kumpaakin kontaktia.

a) LED palaa vihredné: akkuja ladataan.

b) LED sammuu: lataus paattynyt.

Ajastin suojaa akkuja ylilataamiselta.

Ajastin kaynnistyy uudelleen aina, kun laturi liitetaén pistorasiaan.

Kuva 3: Katso latausaikataulukko.

Lopeta lataus manuaalisesti.

1) Ympiristonsuojelu

Sahko- ja elektroniikkalaitteiden sisdltamien vaarallisten aineiden
aiheuttamien ympérist6- ja terveysongelmien vilttamiseksi talla
symbolilla merkittyj laitteita ei saa havittaa lajittelemattoman
kotitalousjatteen mukana, vaan ne tulee kdyttaa uudelleen tai
kierrattaa. Kysy lisatietoja kierratyksestd paikallisilta viranomaisilta.
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Safety

» Risk of injury! Primary batteries can burst while charging. Charge
only Ni-MH rechargeable batteries, no primary batteries. » Integrated
timeout after 8h. » A heating of rechargeable batteries while charging
is usual. » Never charge corroded, damaged or leaking rechargeable
batteries. » Do not open, throw into fire or short-circuit rechargeable
batteries. P In case of damages/failure contact a VARTA dealer.

How to use the charger
Fig. 1: Charger can be used worldwide. Where necessary, use a
country-specific adapter. Attach cable.

Fig. 2: Insert rechargeable batteries of the same size and capacity
pairwise. 9V only one position possible.

Both contacts of the battery must be connected.

a) LED green: charging in progress.

b) LEDs off: charging finished.

The timer protects the rechargeable batteries from overcharging.
Interrupting the power supply restarts the timer.

Fig. 3: Refer to charging time table.
Finish the charging process manually.

1) Environmental Protection

To avoid environmental and health problems due to hazardous
substances in electrical and electronic goods, appliances marked with
this symbol mustn't be disposed of with unsorted municipal waste,
but recovered, reused, or recycled. For further information on
recycling please contact your local city council.
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Acpdhaia

» Kivéuvog tpaupatiopoU! Ot amé Umatapie Umopei va ekpayouv
O€ TEPITTWON eMavaeopTiong. Emavagoprilete pdvo
enavagopti{opeveg pmatapieg Ni-MH, Toté amég pmatapiec, P
Evowpatwpévn Sidtagn Slakommg Aerroupyiag pHetd thv mépodo 8
wpwv. » H avénon e Beppokpaciag Twv enavagopti{opevwy
UMaTapIwV KaTd TV EMava@opTion Bewpeital euoloAoyikr. B Mnv
EMAVAPOPTI(ETE MOTE EMAVAPOPTIOUEVES UMTATAPIES TTOU PEPOLV
ixvn o€eibwong, {nuiag 1y Slapporic. » Mnv avoiyeTte Ti¢
EMAVAPOPTI(OUEVEG LITATAPIES, MV TIG PIXVETE OTN GWTIA KAl MV TIG
BpaxukukAwveTe. P Xe mepimwon {npiac/BAABNG, EMKOWVWVAOTE UE
Tov avtimpoowno Tng VARTA.

Xprion TG GUCKELIG POpTIoNG

Ekova 1: H cuokeun ¢opTiong Umopei va xpnotuomoindei
0TOUSHTIOTE OTOV KOGHO. XPNOWOTIOIOTE TPOCAPHOYEX avAAOYa e
™ Xwpa omou Ppiokeate, av Xpeldletal. ZuvdETe To KAAWSI0.
Eikéva 2: ToroBetriote emava@opTI{OHEVEC pratapieg iGlou peyéboug
avad {evyoq. AuvatdtnTa 9 V Hovo pepovwpéva.

Mpémet va kavouv emagr Kat ot SU0 TTOAOL TwV EMAVAPOPTILOUEVWV
pmaTaplwv.

a) To LED avd el pe mpdoivo xpwpa: EKTEAEITAl OPTION TwV
EMAVAPOPTI{OHEVWV UTTATAPIWV.

) To LED €ivai oPnotd: n poption €xel ohNokAnpwoEei.

O XPOVOSIaKOTTTNG TPOCTATEVEL TIG EMAVAPOPTICOHEVE UMTATAPIES OO
evOEXOUEVN UTIEPPOPTWON.

Meé kaBe 00VEEON TNG CUOKEUNC POPTIONG, O XPOVOSIOKATTING EeKIvd amd
v apxn.

Eikdva 3: Tnprjote Tov mivaka SIGPKELag popTIoNnG.

OMokAnpwote T Sladikacia YOPTIoNG XEPoKivnTa.

1) Npoctacia Tou mepiBdaAovrog

Mpog amo@uyr TPOKANONG EVOEXOMEVWY TIPOBANUATWY yia TO
mepIBANAoV Kal Tnv uyeia amd emkivOuveC ousieg Tou UMIAPXOLV OE
NAEKTPIKEC KOl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEC, Ol GUOKEUEG TIOU PEPOLV TO
oUHBoAo autd Sev emtpémetat va amoppimrovtal Yadi Le Ta OKIoKA
amoppiupaTa, AAA TPEMEL va EmavaypnotpomololvTal i va
avaKuKAwvovTal. Mo TEPAITEPW TTANPOPOPIEC OXETIKA HE TO B€Ua TG
QVOKUKAWONG, ameuBuvBeite oty eKAoTOTE apuddia apyr.

H

Biztonsag

» Sériilésveszély! Nem Ujratolthetd elemek a téltében felrobbanhat-
nak. Csak Ni-MH akkumulatorokkal hasznalhatd, nem ujratélthetd
elemekkel nem hasznalhato. B Beépitett lekapcsolas 8 h utan. » Az
akkumulatorok felmelegedése toltés kdzben normélis. » Soha ne
tegyen a toltébe rozsdas, sériilt vagy kifolyt akkumulatort. » Az
akkumulatorokat ne nyissa fel, ne dobja ttizbe és ne okozzon benniik
rovidzarlatot. » Karosodas/zavar esetén forduljon egy
VARTA-keresked6héz.

A tolt6 haszndlata

1. kép: A t61t6 a vildgon barhol hasznélhaté. Adott esetben
hasznaljon a helyi konnektorhoz csatlakoztathato adaptert.
Csatlakoztassa a kabelt.

2. kép: Az azonos méretii akkumulatorokat kettesével helyezze be.
9V, csak egyféleképpen lehetséges.

Mindegyik akkumulatornak mind a két érintkez6hoz hozza kell érnie.
a) ha a LED z6lden vilagit: az akkumulatorok toltédnek.

b) ha a LED nem vilagit: a toltés befejezdott.

¢) haa LED villog: révidzarlat.

Az id6zité minden csatlakoztatassal djraindul.

3. kép: Vegye figyelembe a toltési idok tablazatat.
A toltés manualis ledllitasa.

1) Kérnyezetvédelem

Az elektromos és elektronikus késziilékekben taldlhato veszélyes
anyagok éltal okozott kdrnyezeti és egészségkarosodas elkertilése
érdekében az ezzel a jelzéssel ellatott késziilékeket nem szabad
hagyoményos Uton a haztartési hulladékba helyezni, hanem Ujra fel
kell hasznalni, illetve hasznositani kell. Az Gjrahasznositéssal

kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.
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Sigurnost

» Opasnost od ozljeda! Obicne baterije mogu eksplodirati za vrijeme
punjenja. Upotrebljavajte samo Ni-MH baterije s mogu¢nos¢u punjenja,
ane obicne. P Integrirano iskljucivanje nakon 8 h. B Zagrijavanje
baterija za vrijeme punjenja je normalno. » Nikada ne smijete puniti
baterije koje cure, zahrdane su ili oStecene. > Baterije ne smijete
otvarati, bacati u vatru ili dovoditi do kratkog spoja. » U slucaju
ostecenja/smetnji obratite se prodavacu proizvoda VARTA.

Uporaba punjaca

Slika 1: Punjac moZzete upotrebljavati u cijelom svijetu. Po potrebi
upotrijebite adapter za odredene zemlje. Prikljucite kabel.

Slika 2: Baterije jednake veli¢ine i kapaciteta umetnite u parovima.
9V, moguc je samo jedan poloZzaj.

Svaka baterija mora dotaknuti oba kontakta.

a) LED svijetli zeleno: baterije se pune.

b) LED ne svijetli: punjenje zavrseno.

Sat stiti baterije od prekomjernog punjenja.

Svako novo umetanje ponovo pokrece sat.

Slika 3: Obratite pozornost na tablicu vremena punjenja.

Postupak punjenja morate zaustaviti ru¢no.

1) Zastita okolisa

Kako bi se sprjecilo ugrozavanje zdravlja ili okolisa opasnim tvarima koje
luce elektricni i eletronicki uredaiji, te uredaje - oznacene ovim
simbolom - nije dopusteno bacati u kuéni otpad, nego ih je potrebno
preraditi za ponovnu uporabu ili reciklirati. Vise informacija o temi
recikliranja mozete dobiti od lokalnih nadleznih organa.

Sicurezza

» Attenzione! C'¢ il rischio di ferirsi. Non utilizzare I'apparecchio per
caricare batterie primarie, in quanto potrebbero esplodere. Caricare
soltanto batterie Ni-MH. P> Timer integrato per spegnimento dopo 8 h.
» Un leggero surriscaldamento delle batterie durante la ricarica &
normale. » Non utilizzare mai I'apparecchio per ricaricare batterie
corrose, danneggiate e che presentino perdite. » Non aprire le
batterie, non gettarle nel fuoco o provocare corto-circuiti. » In caso di
danni/malfunzionamenti contattare il rivenditore VARTA.

Utilizzo del caricabatterie

Fig. 1: 1l caricabatterie & idoneo per essere utilizzato ovunque nel mondo.
All'occorrenza, utilizzare un adattatore idoneo per il paese specifico.
Collegare il cavo.

Fig. 2: Inserire batterie di uguali dimensioni, sempre in numero pari.
9V possibile in una sola posizione.

Ogni batteria deve fare contatto ad entrambe le estremita.

a) LED illuminato di colore verde: le batterie si stanno ricaricando.

b) LED spento: carica completata.

Il timer evita che le batterie possano sovraccaricarsi.

Ogni volta che 'apparecchio viene collegato alla presa il timer riparte da zero.

Fig. 3: Attenersi alla tabella dei tempi di carica.
Terminare il processo di carica in manuale.

1) Protezione dell’ambiente

Per evitare che le sostanze nocive contenute negli apparecchi elettrici
ed elettronici possano causare danni all'ambiente o alla salute pubblica,
le apparecchiature contrassegnate con questo simbolo non devono
essere gettate nei rifiuti domestici indifferenziati ma devono essere
riutilizzate o recuperate. Per maggiori informazioni in tema di riciclaggio
rivolgetevi alle autorita competenti del vostro paese.
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Kayincispik

» Xapakat any kayni 6ap! 3apaaTay KesiHae Heri3ri 6atapeanap
apblinybl MyMKiH. Herisri emec, Tek Ni-MH Kalita 3apaaTanatbiH
6aTapesnapbiH 3apsaTaHbI3. B YKanmbl KyTy yaKbITbl 8CaF. KEWiH.
» 3apnaaTay KesiHfe KaliTa 3apAaTanatbiH 6atapeanapabiH Kbi3ybl
KanbinTbl. B> ToT 6ackaH, 3akpiMaanFaH Hemece aFaTblH Kalita
3apAaTanaTbiH Gatapeanappl elKallaH 3apsaaTamatbi3. B Kaiira
3apaaTanatblH 6aTapeanap/pl alnaHpi3, 0TKa TacTamaHpl3 Hemece
KblCKa TyibIKTamaHbI3. B> 3aKbimpap/ akaynbik 6onca VARTA aunepiHe
xabapnacbiHbi3.

3apaaTaFbIlWTbI Naanany apici

1-cyp.: 3apAATaFbILTHI AYHME XY3iHae KonaaHyFa 6onagpl. Kaxer
6onca, enperi agantepai nanaanaHbiHbI3. Kabenbpi KocbiHbI3.

MVARTA

OFE0

http://www.varta-consumer.com/
ar/product/57668

[=]

2-cyp.: Onwwemi MeH CbifibIMEbIbIFbI Gipaei Gatapesnap XY6biH
canbiHbI3. 9 B 6ip-aK Kyie MyMKiH.

BatapesHblH eki KOHTaKTiCi Ae KocbinFaH 60nybl Kepek.

a) CKJ »cacbin: 3apaaTay opbiHganyaa.

9) CKJ ewwipyni: 3apagTay Ypaici aaKtangpl.

Taiimep KaliTa 3apaaTanatbiH 6aTtapeanapabl WamajaH Tbic
3apsAATanyaaH Kopraigbl.

KyaTneH KamTyfibl Y3reH caibiH TaiiMep KaiiTa icke Kocbinagbl.
3-cyp.: 3apaaTay yaKpITblH KecTeAe KepceTinreHaei KapaHbis.
3apapTay YppiciH KonmeH aaKTaHbi3.

1) KopuuaFaH opTaHbl KopFay

JNeKTp 3He INeKTPOHABIK TayapnapAarbl KayinTi 3aTTapFa
6aiinaHbICTbl KopLuaFaH OpTa aHe AeHcaymblK MacenenepiHe xon
6epmey YLUiH 0cbl TaH6aMeH benrineHreH KYpbinFbiiapabl TYPMbICTbIK,
KoKplicreH Gipre Tactamay Kepek. OHbl KanmnbiHa KenTipin, KaiTa
naiipanaHy kepek. Kaita naiganay Typanbl KocbiMLua aknapar any
YLLiH »KeprinikTi Kana aKimLiniriHe xabapnacbiHpi3."

Sikkerhet

» Fare for personskade! Primarbatterier kan eksplodere ved
opplading. Lad kun opp Ni-MH-batterier, ikke primaerbatterier.

» Integrert tidsavbrudd etter 8 t. > Det er normalt at batteriet blir
varmt under opplading. » Korroderte, skadede batterier, eller batterier
som lekker ma aldri lades opp. P> Batterier ma aldri apnes, kastes i
apen ild eller kortsluttes. » Kontakt en VARTA-forhandler ved
skader/feil.

Slik bruker du laderen
11.1: Laderen kan brukes over hele verden. Bruk om ngdvendig en
passende adapter. Koble til kabelen.

11.2: Legg inn oppladbare batterier av samme starrelse parvis.
9V Kun én mulig plassering.

Hvert batteri mé bergre begge kontaktene.

a) LED lyser grent: Batteriene lades opp.

b) LED lyser ikke: Oppladingen er avsluttet.

Et tidsur beskytter batteriene mot overlading.

Hver gang strammen brytes, ma tidsuret startes pa nytt.

111.3: Se pa ladetidtabellen.

Avslutt ladeprosessen manuelt.

1) Miljgvern

For & unnga miljg- og helseproblemer som folge av farlige stoffer som
finnes i elektriske og elektroniske apparater, skal apparater som er
merket med dette symbolet ikke kastes sammen med husholdningsav-
fall, men gjenvinnes eller brukes pa nytt. Du kan fa mer informasjon om
gjenvinning pé miljgstasjonen i kommunen der du bor.

NL

Veiligheid

» Gevaar op letsel! Niet-oplaadbare batterijen kunnen bij het opladen
exploderen. Alleen Ni-MH batterijen en geen niet-oplaadbare batterijen
opladen. » Automatische uitschakeling na 8 uur. » Het is normaal dat
batterijen tijdens het opladen warm worden. » Nooit roestige,
beschadigde of lekkende batterijen opladen. » Batterijen niet openen,
in het vuur gooien of kortsluiten. » Bij schade/ storingen contact
opnemen met de VARTA dealer.

Hoe de lader te gebruiken
Afb. 1: De lader kan overal ter wereld worden gebruikt. Evt.een
landspecifieke adapter gebruiken. Kabel aansluiten.

Afb. 2: Batterijen van hetzelfde type paarsgewijs plaatsen.

9V slechts één positie mogelijk.

Elke batterij moet aan beide kanten contact maken.

a) LED licht groen op: de batterijen worden opgeladen.

b) LED uit: het opladen is beéindigd.

De timer beschermt de batterijen tegen te sterke lading.

Door het onderbreken van de netvoeding wordt de timer opnieuw
gestart.

Afb. 3: Let op de tabel met de laadtijden.
Het opladen handmatig beéindigen.

1) Milieubescherming

Ter voorkoming van milieu- en gezondheidsproblemen als gevolg van
gevaarlijke stoffen in elektro- en elektronische apparaten, mogen
apparaten die zijn voorzien van dit symbool niet met het reguliere
huisvuil worden afgevoerd, maar moeten worden hergebruikt of
gerecycled. Voor meer informatie over het thema recycling kunt u zich
wenden tot de daarvoor aangewezen instantie.
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Seguranca

» Perigo de ferimentos! As pilhas galvanicas primarias podem explodir
durante o carregamento. Recarregar apenas pilhas recarregaveis de
Ni-MH, nunca pilhas galvénicas primarias. » Funcao integrada de
desligamento temporizado apds 8 h. » O aquecimento das pilhas
recarregéaveis durante o carregamento é normal. » Nunca carregar
pilhas recarregéveis corroidas, danificadas ou a verter acido. » Nao
abrir, deitar no fogo ou curto-circuitar as pilhas recarregaveis. » Em
caso de danos/avarias, contatar o distribuidor VARTA.

Utilizagéo do carregador

Figura 2: O carregador pode ser utilizado em todo o mundo.
Eventualmente serd necessério um adaptador especifico para o pais.
Ligar o cabo.

Figura 3: Introduzir pilhas recarregéveis do mesmo tamanho, aos pares.
9V tem apenas uma posicao de colocagao possivel.

Cada pilha recarregével tem de tocar em ambos os contatos.

a) LED acende a verde: pilhas recarregéveis estéo a ser carregadas.

b) LED apagado: carregamento terminou.

O temporizador protege as pilhas recarregaveis contra sobrecarga.
Cada vez que o carregador é inserido na tomada, o temporizador é
iniciado.q

Figura 4: Ter em atencdo a tabela dos tempos de carga.

Terminar manualmente o processo de carregamento.

1) Protegdo do ambiente

Para evitar problemas no ambiente e para a satide, causados por
substancias perigosas presentes nos equipamentos elétricos e
eletrénicos, os equipamentos identificados com este simbolo ndao
podem ser eliminados junto com o lixo doméstico néo separado,
devendo ser reencaminhados para reutilizagéo ou reciclagem. Para mais
informacdes sobre reciclagem, contate os servicos municipalizados.
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Bezpieczenstwo

» Niebezpieczerstwo obrazen! Baterie galwaniczne (jednorazowego
uzytku) moga eksplodowac podczas tadowania. tadowac tylko
akumulatory Ni-MH, nie fadowac baterii galwanicznych (tj.alkalicznych,
cynkowo-weglowych). B Zintegrowana funkcja wytacznika czasowego
po 8 h. » Nagrzewanie sie akumulatoréw podczas tadowania jest
normalnym zjawiskiem. » W zadnym razie nie fadowac akumulatoréw
skorodowanych i uszkodzonych lub takich, z ktérych wyciekt elektrolit.
» Akumulatoréw nie otwiera¢, nie zwierac i nie wrzuca¢ do ognia. » W
razie uszkodzen/usterek skontaktowac sie ze sprzedawcg VARTA.

Obstuga tadowarki

Rysunek 1: tadowarka nadaje sie do uzytku na catym swiecie. W razie
potrzeby nalezy uzy¢ adaptera odpowiedniego dla danego kraju.
Podtaczy¢ kabel.

Rysunek 2: Akumulatory tej samej wielkosci nalezy wktadac parami.
9V tylko pojedynczo.

Kazdy akumulator musi dotykac obu stykéw.

a) Dioda LED $wieci na zielono: trwa tadowanie akumulatoréw.

b) Dioda LED wyfaczona: tadowanie zakoriczone.

Minutnik chroni akumulatorki przed przetadowaniem.

Kazde wiozenie wtyczki powoduje uruchomienie minutnika od nowa.

Rysunek 3: Nalezy przestrzegac¢ czaséw tadowania podanych w tabeli.
Aby zakonczy¢ proces tadowania nalezy wyjac akumulatory.

1) Chron srodowisko naturalne.

Zuzyte produkty elektroniczne nalezy wyrzucac do specjalnych
pojemnikow na sprzet elektryczny i elektroniczny. W celu ograniczenia
zuzycia surowcéw naturalnych i zmniejszenia ilosci odpadéw musza
zosta¢ poddane procesowi recyklingu. Szczegdtowych informacji na ten
temat udziela np. Urzad Gminy i Zaktady Gospodarki Komunalne;j.
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Siguranta

P Pericol de ranire! Bateriile primare pot exploda in timpul incarcarii.
Reincarcati numai acumulatori de tip Ni-MH si nu baterii primare.

» Deconectare temporizata integrata dupa 8 h. » Este normal ca la
incarcare acumulatoarele sd se incalzeasca. » Nu incdrcati niciodata
acumulatori corodatj, deteriorati sau care prezinta scurgeri. » Nu
desfaceti, nu aruncati in foc si nu scurtcircuitati acumulatorii. » In caz
de deteriorari/defectiuni contactati comerciantul pentru produse
VARTA.

Utilizarea incarcatorului
Fig. 1:Incarcatorul poate fi folosit oriunde in lume. In caz de necesitate

utilizati un adaptor specific tarii in care va aflati. Conectati cablul.

Fig. 2: Introduceti mereu o pereche de acumulatori de aceasi marime
constructiva. 9V este posibila numai o pozitie.

Fiecare acumulator trebuie sa atingd ambele contacte.

a) LED-ul este aprins verde: acumulatoarele se incarca.

b) LED-ul stins: incarcare finalizata.

Temporizatorul protejeazd acumulatoarele impotriva supraincdrcarii.
Fiecare introducere in priza reseteaza temporizatorul.

Fig. 3: Respectati indicatiile din tabelele cu timpul de incarcare.
Opriti manual procesul de incércare.

1) Protectia mediului

Pentru a preveni probleme legate de sanatate si de mediu datorate
substantelor periculoase din aparatele electrice si electronice, nu este
permis ca aparatele care sunt marcate cu acest simbol sa fie aruncate
impreunad cu gunoiul menajer, acestea trebuie reciclate. Pentru
informatii suplimentare referitoare la reciclare va rugdm sa va adresati
autoritatilor competente in acest sens.

RUS

Mepbl npefoCTOPOXKHOCTN

» OnacHocTb nonyyerma Tpam! OBbluHble GaTapeiiki MOryT B3pbiBaTbCA
B npoLiecce 3apaaKi. PaspeLLaeTtca 3apsxaTb TONbKO HYKeNb-
MeTannorvapuaHble akkyMynaTopHble 6atapeu, Ho He 0BbluHble
6atapeiikit. B> VHTerprpoBaHHas GpyHKLMA aBTOMATYECKOTrO
OTKNIoYeHNA Yepe3 8 u. B HarpeBaHue akkyMynaTopHbIx 6atapeii B
Bpems 3apAAKM CYMTAETCA HOPManbHbIM ABNeHeM. P> 3anpelueHo
3apAXaTb MopXKaBeBLUVe, MOBPEXAEHHbIE 1N NPOTeKaloLLMe
aKKymynaTopbl. B> AKKyMynATOpHble 6aTapen Henb3A OTKPbIBaTb,
6pocaTb B NNams Wiv 3akopauneathb. P Mpu BbIABNEHNN NOBPEXAEHNI
11 fedeKToB CreflyeT o6palLaTbea K aunepy komnanun VARTA.

WHCTpYKLmMA no npuMeHeHuIo 3apAAHOro yCTpoicTBa

Puic. 1: 3apAaHoe yCTpOViCTBO NPUroAHO /1A NPUMEHEHMSA B 06O
CTpaHe Mu1pa. B ciyyae Heo6XxoMOCTI MOXHO CMONb30BaTb
creLmanbHbli aganTep B COOTBETCTBUM C MECTHBIMI CTaHAAPTaMI.
MopkniouuTe Kabenb.

Puc. 2: [TonapHo BNOXWTe akKyMyNATOPHble GaTapen OfHOTo
Tnopasmepa. 9 B TonbKo ANnA OfHOro NONOXeEHWA.
YnoctoBepbTech B NIOTHOM NpuUeraHni 060Mx KOHTaKTOB KaXKAoM
6atapen.

a) fopuT 3eneHblil CBETOANOA: UAET NPOLIECC 3apAAKM aKKYMYNATOPHbIX
Gatapeil.

b) CBeTOfMOA HE rOPYT: NPOLIECC 3apAAKA 3aBEpLLEH.

OyHKLWMIO 3aLLMTbI aKKYMYNATOPHbIX 6aTapeit oT nepesapaaa
BbINOSHAET Taimep.

lMocne Kax[oro BKMOYEHNA YCTPOCTBA B LUTEMNCENbHY0 PO3ETKY
BbINOJIHAETCA Nepe3anyck TaiMepa.

Puc. 3: Cobniogatb pekomeHayeMoe Bpems 3apsfKi (yKasaHo B
Tabnuue).
3aBepLueHie NPoLecca 3apaaKy Nonb3oBaTenem.

1) 3konornueckan 6esonacHocTb

C uenblo NpefoTBPaLLEHNA HEraTUBHOIO BO3[ENCTBIA Ha
OKPY>aIOLLYI0 Cpefly 1 3[0POBbE YeNoBEKa OMaCHbIX BELLECTB,
KOTOpbIe COAEPAATCA B IMEKTPUYECKMX 1 SNEKTPOHHBIX YCTPOICTBAX,
3anpeLLeHo BbIOpacbIBaTb YCTPOCTBA, 0603HaUeHHbIe STVIM CUMBOJIOM,
BMECTe C HeCOPTUPOBaHHBIM GbITOBbIM MycOpoM. TaKve ycTpoiicTa
nofyIexat BTOPUYHON NepepaboTKe nnm yTunmnsaumnu. ina nonyyeHus
[ONOJHUTENbHOI MHOPMALMK NO Bonpocam nepepaboTku ana
nocneaytoLero UCMosb30BaHKA 0bpaLLATeCh B COOTBETCTBYIOLLYIO
cnyxoy.
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Sékerhet

» Skaderisk! Primérbatterier kan explodera vid uppladdning. Ladda
endast Ni-MH batterier, inga primarbatterier. » Integrerad frankoppling
efter 8h. » En uppvarmning av batterierna under laddningen &r
normal. > Ladda aldrig rostiga, skadade eller ldckande batterier.

» Oppna inte batterier, kasta inte in dem i eld och kortslut dem inte.

» Kontakta VARTA- aterforséljaren vid skador/stérningar.

Sa hdr anvénds laddaren
Bild 1: Laddaren kan anvandas 6ver hela vérlden. Anvénd vid behov en
landsspecifik adapter. Anslut kabeln.

Bild 2: Lagg i laddningsbara batterier av samma storlek parvis.
9V endast en position mojlig.

Varje batteri méste beréra bdda kontakterna.

a) Lysdioden lyser gront: Batterierna laddas.

b) Lysdioden &r slackt: Laddningen &r avslutad.

Timern skyddar batterierna mot éverladdning.
Varje gang laddaren sétts i eluttaget startar timern pa nytt.

Bild 3: Beakta tabellen med laddningstider.

Avsluta laddningen manuellt.

1) Miljéskydd

For att undvika miljo- och halsoproblem pga farliga @mnen i elektriska
och elektroniska apparater far apparater som ar markta med den har
symbolen inte sldngas i osorterade hushéllssopor, utan maste
ateranvéndas eller &tervinnas. For mer information om étervinning, var
god vénd dig till ansvarig myndighet.

SRB/MNE

Sigurnost

» Opasnost od povreda! Obicne baterije mogu da eksplodiraju ako se
pune. Puniti samo Ni-MH baterije, nikada obicne baterije. » Integrisana
sigurnosna kontrola iskljucivanja nakon 8h. » Normalno je da se
baterije zagrevaju prilikom punjenja. » Nikada nemojte da punite
korodirane, ostecene ili procurele baterije. » Ne otvarati baterije, ne
bacati u vatru i ne spajati na kratko. » U slucaju ostecenja/smetnje
kontaktirati prodavca proizvoda VARTA.

KoriScenje punjaca

Slika 1: Punjac se moze koristiti u celom svetu. Po potrebi koristiti
adapter za datu zemlju. Prikljuciti kabl.

Slika 2: Postaviti baterije iste veli¢ine u paru. 9V samo pojedinacno.
Svaka baterija mora da dodiruje oba kontakta.

a) LED svetli zeleno: baterije se pune.

b) LED iskljucena: punjenje zavrseno.

Tajmer stiti baterije da se ne prepune.

Svako ukljucivanje restartuje tajmer.

Slika 3: Pridrzavati se tabele vremena punjenja.

Rucno okoncanje postupka punjenja.

1) Zastita zivotne okoline

Da bi se sprecili rizici po Zivotnu okolinu i zdravlje usled opasnih
materija iz elektricnih i elektronskih uredaja, zabranjeno je bacati
uredaje oznacene ovim simbolom u nesortirano smece, ve¢ oni moraju
da budu reciklirani. Za ostale informacije na temu reciklaze obratite se
odgovarajucoj ustanovi.
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Bezpecnost’

» Nebezpecenstvo poranenia! Primarne batérie mozu pri nabijani
vybuchnut. Len batérie Ni-MH, nenabijajte Ziadne primarne batérie.
P Integrované ¢asové vypnutie po 8h. » Zohriatie batérii pri nabijani
je norméine. » Nikdy nenabijate skorodované, poskodené alebo
vytecené batérie. » Batérie neotvarajte, nehadzte do ohna ani
neskratujte. » Pri poskodeni alebo poruchach kontaktujte predajcu
VARTA.

Pouzitie nabijacky

Obrazok 2: Nabijacku je mozné pouzit na celom svete. Prip. pouZite
adaptér Specificky pre krajinu. Pripojte kabel.

Obrazok 3: Batérie rovnakej konstrukénej velkosti viozte po paroch.
Mozné je len jedna poloha, 9 V.

Kazda batéria sa musi dotykat oboch kontaktov.

a) LED kontrolka svieti na zeleno: batérie sa nabijaju,

b) LED kontrolka vypnutd: nabijanie ukoncené,

Casovat chréni batérie pred prebitim.

Kazdé zasunutie odznova spusti ¢asovac.

Obrazok 4: Pozri tabulku s dobami nabijania.

Proces nabijania ukoncite ru¢ne.

1) Ochrana zivotného prostredia

Z doévodu zabrénenia ekologickym a zdravotnym problémom vplyvom
nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych pristrojoch,
pristroje, ktoré su oznacené tymto symbolom, nesmu byt likvidované
spolu s netriedenym domovym odpadom, ale musia byt opétovne
poutzité alebo zhodnotené. Pre dalsie informacie k téme recyklacie sa,
prosim, obrétte na prislusny urad.
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Varnost

» Nevarnost poskodb! Primarne baterije lahko pri polnjenju eksplodirajo.
Polnite samo baterije Ni-MH, ne tudi primarnih baterij. »
Vgrajen ¢asovni izklop po 8 urah. » Povsem obicajno je, da se baterije
med polnjenjem segrejejo. » Nikoli ne polnite zarjavelih,
poskodovanih ali izteklih baterij. » Baterij ne odpirajte, mecite v ogenj
ali na kratko vezite. » Pri $kodi/motnjah se obrnite na trgovca VARTA.

Uporaba polnilnika

Slika 1: Polnilnik je mogoce uporabljati po vsem svetu. Po potrebi
uporabite prilagojevalnik za uporabo v vsakokratni drzavi. Prikljucite
kabel.

Slika 2: Vstavite polnilne baterije enake velikosti in kapacitete.

9V je mozna le v enem polozaju.

Vsaka baterija se mora dotikati obeh kontaktov.

a) LED-lucka sveti zeleno: baterije se polnijo.

b) LED-lucka ne sveti: polnjenje je koncano.

Casovnik §¢iti baterije pred prekomernim polnjenjem.

Ob vsaki prikljucitvi se casovnik ponovno zazene.

Slika 3: Upostevajte tabelo s casi polnjenja.

Polnjenje zakljucite ro¢no.

1) Varstvo okolja

Za preprecitev tezav z okoljem in zdravjem zaradi nevarnih snovi v
elektri¢nih in elektronskih napravah, naprav, oznacenih s tem
simbolom, ni dovoljeno odstraniti med obicajne gospodinjske odpadke,
ampak jih je treba ponovno uporabiti ali reciklirati. Za nadaljnje
informacije o recikliranju se obrnite na pristojni urad.

Garancija: Proizvajalec jamdi, da bo proizvod brezhibno deloval v
garancijskem roku ob pravilni uporabi, kot je navedeno v navodilih za
uporabo. Garancijski rok zacne teci z izrocitvijo blaga potro3niku. V
garancijski dobi bo proizvajalec oz. zakoniti zastopnik brezpla¢no
odpravil vse napake in okvare na izdelku, ki so nastale pri normalni
rabi izdelka, pod pogojem: « da kupec predlozi dokazilo o nakupu
(racun). - da v izdelek niso posegle osebe, ki nimajo pooblastila
proizvajalca oz. zakonitega zastopnika. + da do okvare ni prislo zaradi
nepravilne uporabe izdelka, malomarnosti ali zlorabe.

Popravilo bo izvrseno najkasneje v 45 dneh od dneva sprejema
izdelka, v popravilo. V kolikor izdelka ne bo mogoce popraviti v tem
roku, lahko kupec zahteva novega. Garancija se podaljsa za cas,
kolikor je trajalo popravilo izdelka. Garancija ne pokriva potnih
stroskov serviserja v primeru, da je zahtevano popravilo na lokaciji
kupca. V strodek garancije niso vsteti baterijski viozki. Cas zagotavljan-
ja servisiranja je najman;j 3 leta po poteku garancijskega roka.
Proizvode v garancijskem roku, ki ne delujejo brezhibno, posljite na
naslov VRR, d.o.0. Trzaska cesta 132, 1000 Ljubljana (Tel: 01 568 00 00)
preko hitre poste DPD (Tel.: 01 513 23 00). Naglasiti je potrebno, da
stroske posiljanja po veljavni postni tarifi, krije podjetje Varta
Remington Rayovac, d.o.o.
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Giivenlik

» Yaralanma tehlikesi! Primer piller sarj islemi sirasinda patlayabilir.
Yalnizca Ni-MH sarj edilebilir piller sarj edilmeli, primer piller
kullanilmamalidir. » Entegre edilmis 8 saat sonra sarj sonlandirma
ozelligi. » Pillerin sarj islemi sirasinda 1sinmasi normaldir. » Asla
oksitlenmis, hasarli veya akmis piller sarj edilmemelidir. » Piller
acilmamal, atese atilmamali veya kisa devre yaptinimamalidir.

» Hasar veya ariza durumunda VARTA saticisi ile iletisime gegilmelidir.

Sarj cihazinin kullanimi
Resim 1: Sarj cihazi tiim diinyada kullanilabilir. Gerektiginde Ulkeye 6zel
adaptor ile kullanilmalidir. Kabloyu baglayin.

Resim 2: Ayni boyutlardaki sarj edilebilir pilleri cift olarak yerlestirin.
9V yalnizca tek konumda mimkan.

Piller yuvadaki her iki kontaga da temas etmelidir.

a) LED 15191 yesil renkte yaniyor ise: Piller sarj ediliyor.

b) LED 151g1 kapali ise: Sarj islemi sona erdi.

Zamanlayici pillerin asin sarj edilmesini dnler.

Her bir prize takma islemi zamanlayiciyi yeniden isletir.

Resim 3: Sarj sureleri tablosunu dikkate alin.
Sarj islemi mantiel olarak sonlandirilir.

1) Gevre koruma

Elektrikli ve elektronik cihazlarda bulunan tehlikeli maddelerin neden
oldugu cevre ve saglik sorunlarinin 6nlenmesi dogrultusunda, bu simge
ile isaretlenmis cihazlar ayiklanmamis evsel atik ile birlikte yok
edilmemelidir ve yeniden kullaniimali veya islenmelidir. Geri donuistim
konusunda ek bilgiler icin yetkili kurumlara bagvurun.
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Besneka

» Hebe3neka TpaBMyBaHHs! baTapei nepBUHHIX enemeHTIB MOXyTb
BMOYXaTu Mif Yac 3apAakn. [Jo3BONAETLCA 3apAmKaTL TiNbKM
HiKemnb-MeTanorifpuaHi akyMynaTopHi 6atapei, ane He 6atapei
NePBUHHIX enemeHTiB. B> IHTerpoBaHa $yHKLiA aBTOMaTUUHOTO
BiKNOYeHHs yepe3 8 roa. P HarpiBaHHA akyMynaTopHyx 6atapeii nig

4ac 3apAAKM € HOPMaTbHUM ABKLLEM. B> 3a60POHEHO 3apALKaTH
ipaBi, NOLIKOZKEHi Ta npoTikatoui 6atapei. B AKyMynaTopHi 6atapei
He cnip BiAKpWBaTY, KNAATY y NONyM'A um 3akopouysat. B Mpn
BVABNEHHI NOLIKOXKEHD UM AepeKTiB CNif 3BePHYTICA A0 Annepa
KomnaHii VARTA.

3acTocyBaHHA 3apAAHOIo NPUCTPOIO

Man. 1: 3apagHuii NpyUCTpiii NPUAATHWIA JNA 3aCTOCyBaHHA Y Gy Ab-AKil
KpaiHi CBiTy. 3a NoTpe6y MoXKHa BUKOPUCTaTV CrieLianbHui aganTtep
BiANOBIAHO [0 MicLeBVX CTaHAapTiB. Mig'eaHaTn Kabenb.

Man. 2: [onapHo BCTaBWTW aKyMynATOpHi 6aTapei ogHOro
TUNOPO3MIpY.

9V - MOXNNBO TiNbKN B OAHOMY MOSOMKEHHI.

BneBHUTUCD Y WinbHOMY MPUAAraHHi 060X KOHTAKTIB KOXKHOI GaTapei.
a) FopuTb 3eneHuin CBITIOAIOA: BiAOYBaETLCA NPOLIEC 3apAaKM
aKyMynaTopHuX 6aTape.

b) Ceitnogiop 3rac: NpoLec 3apAaKy 3aBepLUeHO.

DyHKL|il0 3aX1CTy aKyMynATOpHUX 6aTapelt Bif nepe3apaay BUKOHYE
Tanmep.

MicnA KOXHOTo BKITKOUEHHSA MPUCTPOIO A0 LUTENCENbHOT PO3ETKI
BinOyBa€ETbCA Nepe3anyck TaiiMepa.

Man. 3: ICnig [OTprMYBaTMCh Yacy 3apAAKK, BKA3aHOTO Y TabnuLyi.
PyuHe 3aBepLUeHHA npoLiecy 3apAaaKM.

1) Ekonoriuna 6esneka

3 MeTot0 3aMobiraHHA HeraTVBHOMY BUIVBY Ha JOBKINNA Ta 340POB'A
TIOAVHM Hebe3NeUHNX PEUOBUH, L0 MICTATBLCA Y eNeKTPUYHIX Ta
€/1eKTPOHHIX MPUCTPOAX, 3a60POHEHO BUKMAATU MPUCTPOI, MO3HaueHi
LM CUMBOJIOM, Pa3OM i3 HECOPTOBaHMM NOBYTOBMM CMITTAM. Taki
NPUCTPOI NiANAraioTb BTOPUHHIi nepepobui abo yTunisauii. Ana
OTPUMaHHA JOAATKOBOI iHOpMaLil 3 MuTaHb Nepepobkw Ans
NoAanbLLOro BUKOPUCTaHHS 3BepTaliTech A0 BiANOBIAHOI CyX6u.

GARANTI BELGESI

Belge No: 59069 Belge izin Tarihi : 22.07.2010
Bu belgenin kullanilmasina ; 4077 sayili Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanun ve bu Kanun’a dayanilarak ytiriirlige konulan
Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca
T.C. Sanayi ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin ve Rekabetin
Korunmasi Genel Miidiirltigu tarafindan izin verilmistir.

ITHALATGI FIRMANIN

UNVANI : [0 VARTA PILLERI TICARET LIMITED $IRKETI

ADRESI [ ISTOG 25. ADA SONU KUZEY PLAZA KAT: 1
0 D:4 34217 MAHMUTBEY /ISTANBUL

TELEFON : O 02126595060

FAKS . 0 02126594840

FIRMA YETKILISININ
imzasi ve Kasesi

Istog 2%,
0:4 3437 Wahghutbey/iSTANBUL
Tel: 021765801 24 Fax: 0212 650 48 40

MALIN

CiNs

MARKASI

MODELI

BANDROL VE SERi NO.
TESLIM TARIHI VE YERI
AZAMi TAMIR SURESI
GARANTI SURESI
SATICI FIRMANIN

UNVANI
ADRESI

PIL SARJ CIHAZI
VARTA
EKLI LISTE
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TEL-TELEFAKS
FATURA TARIHi VE NO.
TARIH - IMZA - KASE
GARANTI SARTLARI
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TAAHHUTLU

VARTA PILLERI TICARET LiMIiTED SIiRKETi
ISTOG 25. ADA SONU KUZEY PLAZA KAT:1 D.4
34217 MAHMUTBEY / ISTANBUL
Tel : 021265950 60 Fax : 0212 659 48 40

EEE Yonetmeligine Uygundur.

Belge No: 59069 Belge izin Tarihi : 22.07.2010
TUKETICININ
ADI ve SOYADI
ADRESI

MALIN
CiNSi
MARKASI
MODELI
FATURANO :
BANDROL VE SERINO. :
TESLIM TARIHI VE YERI:
YETKILI SERVIS : ALADA/ELEKTRONIK OMER ALADAG

HOBYAR MAH. YENi POSTANE CAD.

VALDE HAN KAT:1 NO:5/15 SIRKECi / ISTANBUL

02125198080

KALYON SOGUTMA
GULBAHAR HATUN MAH. MUMCULAR
SOK.NO:21 MERKEZ / TRABZON
0462 223 47 62-22903 08
SATICI FIRMA
(IMZA - KASE)

: PILSARJCIHAZI
: VARTA
: EKLILISTE

TUKETICI
(iMzA)

1. Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir. 2. Malin bittin pargalan dahil olmak tizere tamami firmamizin garanti kapsamindadir. 3. Malin garanti stiresi icerisinde
anzalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti stiresine eklenir. Malin tamir stiresi en fazla 20 is gtintdiir. Bu siire, mala iliskin anizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi
durumunda, malin saticisi, bayii, acentasi, temsilciligi, ithalatgisi, veya imalatgisindan birisine bildirim tarihinden itibaren baslar. Sanayi malinin arizasinin 10 is glini igerisinde giderilmemesi
halinde, imalatgi veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir sanayi malini tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. 4. Malin garanti siresi
icerisinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolay: anizalanmasi halinde iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep
etmeksizin tamiri yapilacaktir. 5. Malin; Teslim tarihinden itibaren garanti siiresi icinde kalmak kaydiyla bir yil icerisinde; ayni anizayi ikiden fazla tekrarlamasi veya farkli arizalarin 6rtten fazla ortaya
cikmasi sonucu maldan yararlanamamanin stireklililik kazanmas, Tamiri icin gereken azami stirenin agilmasi, Servis istasyonunun mevcut Imamasi halinde sirasiyla saticisi, bayii, acentasi,
temsilciligi, ithalatgisi veya imalatgisindan birisinin diizenleyecegi raporla arizanin tamiri miimkiin bulunmadiginin belirlenmesi, durumlarinda ticretsiz olarak degistirme islemi yapilacaktir. 6.
Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir. 7. Garanti siiresi ierisinde, servis istasyonlan tarafindan yapilmasi zorunlu
oldugu, imalatgi veya ithalatg tarafindan sart kosulan periyodik bakimlarda; verilen hizmet karsiliginda tiiketiciden iscilik ticreti veya benzeri bir ticret talep edilemez. 8. Garanti Belgesi ile ilgili
olarak gikabilecek sorunlar igin Sanayi ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin ve Rekabetinin Korunmasi Genel Midtirligii'ne bagvurulabilir.




